LAS GATAS TIENEN GATITOS

Un ejemplo del curriculo escolar en el estado de Nueva

York, EE.UU: "La lactancia materna, primer paso hacia

la buena salud: Actividades para los grados K-12",
New York State Dept. of Health, 1995,
http://www.health.state.ny.us

Los estudiantes pueden practicar el uso de sus
habilidades analiticas mientras aprenden otras materias.
Algunos ejemplos de médulos que forman el curriculo:

NIVEL K (PREPRIMARIO):
LAS GATAS TIENEN GATITOS

Esta unidad introduce los nifos al concepto de que los
animales tienen cria del mismo tipo. También presenta
cémo la hembra se prepara para cuidar a su recién
nacido.

En la primera leccién, los alumnos aprenden la
historia de un pajarito tratando de encontrar a su madre
[lenguaie, ciencia, vida familiar]. En la leccién 2 los
estudiantes identifican y emparejan a los animales
adultos con sus bebés [ciencia, lenguaje, musica, vida
familiar, arte]. La leccién 3 introduce los alumnos a las
maneras especiales que tienen los animales de cuidar a
su cria [lenguaje, arte, matemadtica, vida familiar, ciencia,
educacién fisica].

NIVEL 6 (PRIMARIO): "HEREDANDOLO"
Las lecciones de esta unidad se pueden utilizar con
lecciones sobre la nutricién y después del curriculo de
salud sobre educacién preventiva en materia de drogas,
alcohol y tabaco. Su disefio ayuda a los alumnos a
adquirir conciencia del efecto duradero de sus actos
actuales, desde el punto de vista de la salud y la nutricién.
Los médulos son:

Leccién 1, 'Comer por dos' [arte, economia del hogar,
salud, nutricién]. Lecciones 2, 3 y 4, 'Nunca daria drogas
a mi bebé' [salud, ciencia, lenguaje, arte]. Leccién 5, '2Es
mejor la leche materna?' [lenguaije, salud, ciencia].
Lecciones 6, 7 y 8, 'iCuidado!' [ciencia, matemdticas,
salud, lenguaie].
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La Alianza Mundial pro Lactancia Materna (WABA) es una red
mundial de organizaciones y personas que creen en el derecho
de toda madre y todo nifio y nifia a la lactancia materna y que
se dedican a proteger, formentar y apoyar ese derecho. La WABA
trabaja, en colaboracién con el UNICEF, para poner en efecto la

WABA no acepta patrocinio de ningln tipo de las compaiiias que producen sustitutos
de la leche materna, equipo relacionado o alimentos complementarios. WABA anima
a todos los participantes en la Semana Mundial de Lactancia Materna a respetar y

seguir esta posicion ética.




